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Mis experiencias en la clandestinidad nacion-
alsocialista en Alemania en los afios 70

por Gerhard Lauck

Parte I:
Preparacion para una visita frontal

En primer lugar, no le digas a nadie que tienes planeado un viaje.

En segundo lugar, memoriza todos los nombres y direcciones. Es demasiado
peligroso escribirlos. Una lista podria caer en manos del enemigo. (Los nimeros
de teléfono son innecesarios. Los teléfonos podrian estar intervenidos).

En tercer lugar, haz una maleta ligera. Una maleta para la ropa. Un maletin para
el resto. El equipaje puede perderse durante el viaje. (Esto me ha ocurrido mas de
una vez.) O ser abandonado intencionadamente para huir mas rapido. (Esto estuvo
a punto de ocurrirme mds de una vez).

Traje de chaqueta para los bolsillos adicionales. Distribuya el dinero en efectivo
en varios bolsillos. Traje y pantalones. Y cinturdn para el dinero.
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Parte 11:
Primer contacto

Vuela a otro pais europeo. Cruzar rdpidamente la frontera con Alemania. Visitar a
los contactos sin avisar. Simplemente llame a la puerta por la noche o en un fin de
semana. (Es muy probable que estén en casa).

La puerta se abre. La persona que estéd frente a mi pone cara de sorpresa.
"iGerhard, no sabia que estabas en Alemania!"

"Si, esa es la idea".

La esposa del camarada prepara la comida.

Nos convertimos en buenos amigos. Esto incluye a su familia. Y sus mascotas.
Elaboramos un codigo sencillo. Soélo para nosotros dos. Nadie més. Y por lo tan-
to limitado a s6lo unos pocos conceptos clave. Como los nombres de los codigos
y los posibles lugares de encuentro. Porque tendré que recordar muchos codigos

diferentes. (Los chistes privados son muy ttiles para este proposito. )

Hablamos hasta la mafiana siguiente. Dormimos sélo unas horas. Luego el ca-
marada se va a trabajar. Y yo me voy a la siguiente reunion.

Los primeros dias son especialmente intensos. Quiero hacer todo lo posible. An-
tes de que la policia politica se dé cuenta de que estoy en el pais.

Pasan semanas o incluso meses. Luego me voy de Alemania.

A menos que reciba una invitacidon que simplemente no pueda rechazar. Y me reg-
istre en un hotel de lujo. Como invitado del Estado.

Parte I1I:
Primera visita a la patria

Septiembre de 1972.



Estoy en el aeropuerto de Nueva York. De repente, un anuncio de noticias: jEl
equipo olimpico israeli ha sido asesinado! (Naturalmente, lo siento por los palesti-
nos).

Al dia siguiente llego a Europa por primera vez. En la estacion de tren oigo que
alguien me llama por mi nombre. Me doy la vuelta y veo a una atractiva joven es-
tudiante que habia conocido en la universidad. (No en el sentido biblico).

El primer camarada que conozco en Alemania en mi primer viaje es un viejo de
las SA. Habia huido de la zona comunista, cuando se enter6 de que los comunis-
tas venian a detenerlo por fercera vez.

Esta primera tarde damos un paseo por un camino rural. Me agacho. Recojo un
pufiado de tierra de la patria ancestral. Y la beso.

Hay que reconocer que no sabe bien. No importa. Es un gesto simbdlico. De
corazon.

De vuelta a su casa, sefiala un barranco. Tenemos que evitar esa zona.
jJabalies!

Su antigua granja es modesta. La casa exterior. La estufa de la cocina propor-
ciona la Uinica calefaccion.

Cuando nos sentamos a comer por primera vez, sefiala con orgullo las esvasticas
de los platos y los cubiertos. Originales del Tercer Reich.

Mas tarde me regala un brazalete original de la SA, cosido a mano. Se convierte
en una de mis pertenencias mas preciadas. Junto con nuestra Biblia familiar. Y el
MEIN KAMPF aleman original que me regalé un camarada estadounidense. (Lo
habia comprado en una libreria de segunda mano en Nueva York por 10 dolares).

Durante las siguientes semanas visito a los camaradas repartidos por toda Ale-
mania.

Cuando nos enteramos de que un camarada ha sido detenido, hago otro extenso
viaje para informar a los camaradas. (No nos fiamos de los teléfonos.) Durante
este viaje me preocupa que me detengan. Pero esto no sucede. Termino esta tarea
y vuelvo sano y salvo a Estados Unidos.

Parte IV:
Mis propias experiencias

Llamo a la puerta del apartamento. Me abre un hombre de pelo oscuro. Sonrie.
Pone sus manos sobre mis hombros. Y me besa la cuenta.

Exclamo: "Menos mal que sé que eres francés. Si no, te daria un puiietazo en la
nariz".

Los dos nos reimos.



Luego conozco a su mujer. Y al gato. (El gato roba después un par de calcetines
de mi maleta. Me lo devuelve en mi siguiente visita).

Este veterano de la division francesa de las Waften-SS, Carlomagno, habia lu-
chado en la batalla de Berlin. Tiene muchas historias interesantes.

Tras la guerra, se alistd en la Legion Extranjera francesa. Luchd en Argelia. Se
uniod a la revuelta de la OEA. Huy6 a Alemania.

Suena el teléfono. El contesta. Breve conversacion.

Lo explica: "Era un camarada. Viene la policia. Tenemos tiempo para terminar
este vaso de vino. Pero luego debemos irnos".

Lo hacemos. Luego vamos a una taberna cercana. Es propiedad de otro camara-
da. Pasamos unas horas alli. Nuestra conversacion escandaliza a otro cliente.
Pero nadie llama a la policia.

En otra ocasion me entrega una pequefia hoja de papel. Hay algunos simbolos
inusuales en ella. Me dice que lo guarde. Pero no me explica su significado. Y
yo no se lo pido.

Un gran honor. Me invitan a la casa del legendario as del Stuka, el coronel Hans-
Ulrich Rudel. (Medio siglo después todavia recuerdo la direccion).

Rudel vol6 mas de 2.000 misiones de combate. Destruy6 entre 500 y 600
tanques. Hundid un acorazado y un crucero. Fue el soldado aleméan mas condeco-
rado de la Segunda Guerra Mundial. (Hitler mand6 disefiar una medalla especial
solo para ¢€l).

Rudel sigui6 siendo un fiel nacionalsocialista incluso después de la guerra.

Al entrar en su casa veo sus medallas en una vitrina en la pared.

Su hijo pequetio quiere que le lleve a caballito. Estoy feliz de darle uno.

Este fan de Tarzan me roba el boligrafo y lo esconde en la jaula de un hamster.
Pero su madre lo encuentra y me lo devuelve.

Mientras Rudel y yo caminamos por un sendero de montafia, me pregunta si ten-
go miedo a las alturas. Esta pregunta me deja perplejo. Entonces miro a un lado.
Y veo un abrupto precipicio justo después de los arbustos.

Dice que a veces desearia tener los ojos rasgados. Porque los japoneses tienen
mas respeto por sus soldados.

Rudel y yo estamos de acuerdo en que Hitler era demasiado humano. El comen-
ta: ""Si no, habriamos ganado la guerra".

De vuelta a su casa, tomamos el té con su mujer y su suegra. jTodos fieles
nacionalsocialistas!



Otto Riehs me entrega un ejemplar de la revista DER LANDSER. En este
numero se describe como se convirtid en uno de los pocos soldados rasos a los
que se les concedid la Cruz de Caballero a la Cruz de Hierro.

Solo. Herido. Manejando un cafiéon antitanque dafiado. Destruyé diez tanques
Tusos.

Ahora es taxista. Tiene una boa constrictor como mascota. Y participa activa-
mente en el movimiento nacionalsocialista.

Pronuncio un breve discurso en una reunidén a la que asisten nacionalistas de
varios paises europeos.

Casualmente me encuentro con otros asistentes despu€s en una gran cerveceria.
Uno de ellos pertenece a la Luftwaffe alemana de posguerra. (Durante los afios
siguientes nos envia un donativo cada vez que su unidad se entrena en Estados
Unidos).

Varios de nosotros, entre ellos algunos espafoles, nos dirigimos a la Feldherrn-
halle. Nos situamos en el lugar exacto donde se encontraba la placa conmemorati-
va de los martires del 9 de noviembre de 1923. Levantamos los brazos en el salu-
do hitleriano. Y cantamos el Lied de Horst Wessel.

La gente que pasa sonrie.

Tres compafieros quieren cantar una cancion. Pero cada uno conoce un texto
diferente. EI viejo soldado de asalto conoce el texto nacionalsocialista. El ca-
marada que huyo de la zona comunista conoce el texto del Volksarmee. Yo conoz-
co el texto de la Bundeswehr. (Habia memorizado el texto en el reverso de la fun-
da de un disco).

Un camarada y yo estamos sentados alrededor de la mesa de su cocina. Suena el
timbre. El va a la puerta y vuelve con un amigo. Los tres nos sentamos alrededor
de la mesa. Mi camarada nos presenta.

"Gerhard, este es mi amigo X. Es el jefe de policia".

"X, esto de Gerhard Lauck. Es el jefe del NSDAP/AQ".

Estoy sorprendido y conmocionado. "X" est4 igualmente sorprendido.

"X" salta.

iY me da la mano!



Diversion bajo la esvastica

Una coleccion de anécdotas recopiladas por Gerhard Lauck

Estaba en San Luis visitando a los camaradas locales. Caminando por la calle, mi
acompafiante me sefiald un puesto de periddicos regentado "por un viejo judio comunista".

Efectivamente, al acercarme vi el periddico del partido comunista expuesto abiertamente. Le
pregunté: "; Eres comunista?". Me contesto: "Soy antifascista'.

"Bueno, veo que vendes el periddico comunista. ;También vendes el periddico
nacionalsocialista?" (Por supuesto, no lo hizo).

Le mir¢ a los ojos, sonrei y le dije: "jNos vemos en los hornos!".

Mientras mi amigo y yo nos débamos la vuelta y nos alejabamos riendo, sus gritos
"antifascistas" se pudieron escuchar durante un buen rato.

2.

Llamaron a la puerta. Cuando la abri, me encontré con dos hombres con gabardina. Se
presentaron como agentes del FBI y presentaron sus placas. Bueno, hacia tiempo que esperaba
una visita del FBI... pero no en esta mafiana en particular.

Cuando empezaron a interrogarme sobre un camarada, simplemente afirmé: "Ich kann kein
Englisch". ("No hablo inglés").

Pero no funciond. Uno de los agentes del FBI respondio: "Das macht nichts aus. Ich kann
Deutsch" ("No importa, sé¢ hablar aleman").

En la siguiente conversacion di a entender que me llamaba Otto Schmierkaese y que creia que
el hombre en cuestion trabajaba para la editorial Franz Eher (el editor alemédn de "Mein
Kampf"). Naturalmente, no conocia la direccion del hombre que buscaban.

En cuanto se fueron, me puse un abrigo y parti hacia el teléfono publico mas cercano. Por
casualidad, dieron la vuelta a la manzana y me vieron marchar. Nadie me saludo.

Ahora viene la peor parte. Dos bonitas jovenes que caminaban por la misma acera me
sonrieron. Al ser nuevo en la ciudad y no conocer a ninguna joven atractiva, se me acelero el
pulso al pensar en conocerlas. Desgraciadamente, me senti obligado a llegar al teléfono publico
(a varias manzanas de distancia) lo antes posible. Asi que las chicas se escaparon. jMaldita sea!

Cuando volvi, el vecino sonrid, levanto el brazo en sefial de saludo y me salud6 con un fuerte:
jHeil Hitler!

Me pregunto como se entero.
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Revistas impresas y online en muchas lenguas
Cientos de libros en casi una docena de lenguas
Sobre 100 webs en docenas de lenguas

Formulario de pedido

() Subscricion al NS EN LUCHA para los proximos doce numeros. 30,00 Euro o US$ 30,00.
[jiPor favor, especifique la lengua de la edicion que Usted desea!!]

( ) Donacion — SU soporte hace posible nuestro trabajo.

Nombre:

Calle

Ciudad Estado o Region Zip o Codigo Postal
Pais

(Opcional) Direccion de Email / Teléfono

Enviar cheques pagables a: NSDAP/AQ

Correo a: NSDAP/AO - PO Box 6414 - Lincoln NE 68506 — USA
(Puede eliminarse lo de <NSDAP/AO»).






